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Idealny do podlewania:

trawnikow, ogrodow, krzewow, dziatek, tarasow, donic, podlewania podczas
przebywania na urlopie itp.

WPROWADZENIE

Bramka Sub-GHz umozliwia dostep do sterownika nawadniania RF z
dowolnego miejsca i w dowolnym czasie za pomocg smartfona z dostepem
do Internetu i aplikacji Tuya Smart APP lub Smart Life APP.

(my

POBIERZ APLIKACJE

1. Wyszukaj w APP Store / Google Play lub zeskanuj kod QR aplikacji Tuya
Smart / Smart Life (oba sposoby sg odpowiednie).

(Tuya Smart O.) (Smart Life O.)

2. Zarejestruj konto w aplikacji.



BRAMKA SUB-GHZ STEROWNIK NAWADNIANIA RF

Wskaznik RF 1. Wlot wody z gwintem wewnetrznym 3/4”, z wbudowanym filtrem

~ niebieska dioda miga: dodawanie urzagdzen RF 2. Kontrolka strefy A/ B / C
= niebieska dioda swieci: w trybie pracy

Wskaznik WIFI 3. Przycisk strefy A/ B / C Przycisk resetowania / Przycisk recznego trybu

s pomaranczowa dioda miga: w trybie parowania 4. Strefa A/ B / C Wylot wody 3/4 ,, Gwint zewnetrzny
= pomaranczowa dioda $wieci: offline, utracone potgczenie internetowe
5. Komora baterii
== pomaranczowa dioda nie swieci: potgczenie z Internetem
Przycisk bramki

% przytrzymanie 5 s: reset bramki

&y nacisnij 1 s: dodawanie urzadzen RF
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DODAWANIE BRAMKI SUB-GHZ DO APLIKACJI

1. Podigcz bramke Sub-GHz Gateway do zrédta zasilania w poblizu routera
WIFI (tylko 2,4 GHz), im blizej, tym lepie;.

2. Wskaznik RF zaswieci sie na niebiesko, a wskaznik WIFI zacznie powoli
miga¢ na pomaranczowo, co oznacza, ze bramka Sub-GHz jest w trybie
parowania i oczekuje na potgczenie sieciowe.

3. Wigcz Bluetooth w telefonie i wejdz do Tuya Smart / Smart Life.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji, aby przejs¢ przez proces
konfiguracji bramki Sub-GHz.

* Jesli pojawi sie monit o przekroczeniu limitu czasu potgczenia /
niepowodzeniu, przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, az dioda WIFI
ponownie zacznie powoli migaé. Sprawdz réwniez hasto do routera WiFi.
Jesli jest nieprawidtowe, potgczenie rowniez nie powiedzie sie.

5. Po pomys$inym zakonczeniu potgczenia na ekranie gtéwnym
wyswietlony zostanie sparowany Sub-GHz Gateway i nastgpi szybkie
przejscie do ekranu Sub-GHz Gateway.

@ Sub-GHz Gateway

All Devices

Sub-GHz Gateway /

Today's Weather
¢S Cloudy B3-157C

6. Wskaznik RF zacznie powoli miga¢ w tym samym czasie, wskazujgc na
rozpoczecie parowania urzgdzen RF.

7. Wytgcz Bluetooth w telefonie.

DODAJ STEROWNIK NAWADNIANIA RF DO BRAMKI

1. WI6z 2 baterie alkaliczne AA 1,5 V do sterownika nawadniania RF.

2. 3 diody zaswiecg sie na biato i zaczng szybko miga¢, wskazujac, ze
sterownika nawadniania RF oczekuje na potgczenie z siecia.

3. Wejdz do aplikacji Tuya Smart / Smart Life. Stuknij ,Sub-GHz Gateway”
na ekranie gtéwnym.

4. Na ekranie Sub-GHz Gateway, sterownika nawadniania RF zostanie
automatycznie dodany w ciggu kilku sekund.

Mozesz tez postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez
aplikacje, aby przeprowadzié¢ proces parowania sterownika nawadniania RF.

* Upewnij sie, ze wskaznik RF na bramce Sub-GHz miga powoli na
niebiesko. Jesli nie, nacis$nij przycisk bramki przez 1 sekunde.

* Upewnij sie, ze 3 kontrolki na sterowniku nawadniania RF migajg szybko
na biato. Jesli nie, przytrzymaj dowolny z 3 przyciskéw przez 5 sekund. 5.

5. Po pomys$inym zakoriczeniu potgczenia sparowany sterownik
nawadniania RF zostanie wyswietlony zaréwno na liscie urzgdzen na
ekranie gtéwnym, jak i na ekranie bramki Sub-GHz.

(+) Sub-GHz Gateway

All Devices

RF Water Timer

Today's Weather
Sub-GHz Gateway &3 Cloudy B3-15C

RF Water Timer

RF 41l Excellent signal




INSTRUKCJA OBSLUGI W APLIKACJI 1. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat sterownika nawadniania RF,

. . . . . . dotknii z.
Stuknij ,RF Water Timer” na liscie urzadzen ekranu gtéwnego / ekranie otknyy ="
Sub-GHz Gateway i przejdz do ekranu RF Water Timer. 2. Sygnat RF. Jesli jest staby, zmien pozycje, aby zblizy¢ bramke.

- 3. Poziom natadowania baterii. Jesli bateria jest staba, wymien jg na nowe
baterie alkaliczne.

& RF Water Timer z

- - —— 17° 4. Opdznienie pogodowe:
NMUEREE 1. Dotknij ,Weather Delay”, aby przejs¢ do strony ustawien.
--1 (mj Weather Delay >

2. Ustaw opdznienie 1-7, Anulowanie lub Smart Weather.

Next Schedule

1~ 3. Dotknij ,<” w lewym gérnym rogu.
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. 5. Strefa nawadniania
s Spray

= 6. Nastepne powiadomienie o nawadnianiu
Record




7. Nawadnianie reczne:

1. Dotknij opcji ,Manual watering” (Reczne nawadnianie), aby przej$¢ do
strony ustawien.

2. Uzyj kot, aby ustawi¢ zgdang godzine, minute i sekunde.
3. Nacisnij ,Zapisz”, aby potwierdzi¢ ustawienia.

4. Wré¢, dotykajac ,<” w lewym gérnym rogu.

5. Dotknij O ”, aby rozpoczac¢ reczne nawadnianie.
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* Reczne nawadnianie mozna réwniez zatrzymac / uruchomié¢ w dowolnym
momencie za pomocg przycisku Otworz / Zamknij.

8. Przycisk Otwoérz / Zamknij

9. Harmonogram:
1. Dotknij ,Harmonogram” i przejdz do strony ,Dodaj”.

2. Dotknij przycisku ,Add” (Dodaj), aby przejs¢ do strony ustawien
zawartosci.

3. Ustaw czas rozpoczecia, czas dziatania i czas petli/pojedynczy czas.
4. Nacisnij ,Zapisz” w prawym gornym rogu.
5. Dotknij é ”, aby wréci¢ do strony ,Dodaj”, przycisk

wigczania/wytgczania po prawej stronie planu zaswieci sie na zielono,
wskazujgc, ze zostat on pomysinie ustawiony.
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* Mozna dodac do 5 planéw, wykonujac powyzsze kroki dla kazdej strefy.



10 Spray:

1. Dotknij ,Spray” i przejdz do strony ustawien zawartosci.

2. Ustaw czas rozpoczecia, czas zakonczenia, czas trwania natrysku, czas
trwania interwatu i czas petli / pojedynczy czas.

3. Stuknij przycisk ,Enable” (Wigcz) na zielono.

4. Nacisnij ,,é ” w lewym gérnym rogu.
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11. Nagrywanie. Mozna wyswietli¢ zapisy nawadniania z ostatnich 7 dni.
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SRODKI OSTROZNOSCI

1. Ze wzgledu na opdznienie komunikacji nalezy recznie przewija¢ w dot w
celu odswiezenia za kazdym razem, gdy wchodzisz do aplikacji w celu
aktualizacji danych.

2. Ze wzgledu na aktualizacje wersji aplikacji, interfejsy wyswietlacza moga
rézni¢ sie od tych w instrukcji obstugi. Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami w aktualnej aplikaciji.

3. Nalezy zaktualizowac¢ wersje zgodnie z instrukcjami aplikaciji i regularnie
czysci¢ pamiec¢ podreczng, aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urzgdzenia.

4. W przypadku korzystania z sterownika nawadniania RF, wlot wody musi
by¢ wyposazony w filtr, aby zapobiec blokowaniu zaworéw przez
zanieczyszczenia, co moze spowodowac awarie przetgcznika zaworu lub
wyciek wody. Nalezy regularnie czysci¢ lub wymieniac filtr.

5. Sam zegar nie wytwarza cisnienia i do prawidtowego dziatania wymaga
cisnienia wody z kranu lub zrédta wody z cisnieniem.

6. Temperatura pracy sterownika wynosi od 3°C do 45°C. Po osiggnieciu
temperatury zamarzania lub gdy zegar nie jest uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy go zdjac¢, wyjac baterie, oprozni¢ wode w rurkach zaworu i
przechowywaé w suchym pomieszczeniu.




SERWIS POSPRZEDAZOWY

o W przypadku wadliwego dziatania urzgdzenia obowigzuje roczna
gwarancja posprzedazowa (z wytgczeniem akcesoriow).

o Uszkodzenia spowodowane nieautoryzowang konserwacja,
niewlasciwym uzytkowaniem, kolizjg, zaniedbaniem, naduzyciem,
wypadkiem, modyfikacjg, nieprawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia lub
jego czesci oraz dziataniem sity wyzszej nie sg objete gwarancja.

o Jesli urzadzenie ulegnie awarii z powodu probleméw jako$ciowych,
mozna skontaktowac sie z lokalnymi dystrybutorami lub specjalnymi

punktami napraw, przedstawiajgc fakture urzadzenia i karte gwarancyjna.

KARTA GWARANCYJNA
Klient: Tel:
Adres kontaktowy:
Nazwa urzgdzenia: Model:

Zakup Dodaj: Data zamoéwienia:

DEKLARACJA DOTYCZACA SUBSTANCJI NIEBEZPIECZNYCH W
PRODUKTACH ELEKTRONICZNYCH

. Substancje niebezpieczne
CZESC Pb Hg Cd Cr(Vl) | PBB | PBD
Tworzywa sztuczne ®) 0] 0] ®) ®) ®)
PCBA O O O ) ) )
Akcesoria @) @) @) O O O

Ten formularz zostat opracowany zgodnie z wymaganiami normy SJ /
T11364.

O Wskazuje, ze stezenie substancji niebezpiecznej zawartej we wszystkich
jednorodnych materiatach tej czesci jest ponizej limitu wymaganego przez
norme GB / T26572.

X Wskazuje, ze stezenie niebezpiecznej substancji zawartej we wszystkich
jednorodnych materiatach tej czesci przekracza wymagania normy GB /
T26572.

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujgcym dwém
warunkom:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktécen oraz

(2) to urzgdzenie musi akceptowac¢ wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zakidcenia, ktére moga
powodowac niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenie FCC:
Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng
za zgodnos$¢, moga uniewaznic¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzgdzenia.

Uwaga: To urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. To urzadzenie generuje i
moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwaranciji,
ze zakiécenia nie wystgpig w konkretnej instalacji. Jesli to urzgdzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w
odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenie urzagdzenia,
zacheca sie uzytkownika do podjecia proby usuniecia zaktécen za pomoca jednego lub kilku z
ponizszych srodkow:

- Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorcze;j.

- Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

- Podtgczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtgczony jest odbiornik.
- Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Urzadzenie zostato ocenione pod katem spetniania ogdélnych wymagan dotyczacych ekspozycji na fale
radiowe. Urzadzenie moze by¢ uzywane w warunkach ekspozycji przenosnej bez ograniczen.




Dystrybutor:

AZE Sp. z o.0. sp. k.
Dtuga 29

55-040 Krélikowice
ineox@aze.com.pl

Wyprodukowano w Chinach
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